
EUROPA-PARLAMENTETS BESLUTNING

med bemærkningerne, der er en integrerende del af afgørelsen om decharge for gennemførelsen af
Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2003, Sektion II — Rådet

EUROPA-PARLAMENTET,

— der henviser til Den Europæiske Unions almindelige budget for regnskabsåret 2003 (1),

— der henviser til forvaltningsregnskab og balance for regnskabsåret 2003 (C6-0016/2005),

— der henviser til Revisionsrettens årsberetning for regnskabsåret 2003 med institutionernes svar (2),

— der henviser til Revisionsrettens erklæring om regnskabernes rigtighed og de underliggende transaktio-
ners lovlighed og formelle rigtighed, jf. EF-traktatens artikel 248 (3),

— der henviser til Rådets interne revisionsberetning for 2003,

— der henviser til EF-traktatens artikel 272, stk. 10, og artikel 275 og 276,

— der henviser til Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 af 25. juni 2002 om finansforordningen
vedrørende De Europæiske Fællesskabers almindelige budget (4), særlig artikel 50, artikel 86, stk. 4, og
artikel 145, 146 og 147,

— der henviser til finansforordningen af 21. december 1977 vedrørende De Europæiske Fællesskabers
almindelige budget (5),

— der henviser til forretningsordenens artikel 71 og bilag V,

— der henviser til betænkning fra Budgetkontroludvalget (A6-0066/2005),

1. glæder sig over, at Revisionsrettens årsberetning for 2003 indeholder en særskilt sektion for Rådet;
bemærker Rådets oversigt over interne revisioner i 2003; glæder sig over den forbedrede informa-
tionsudveksling mellem Rådet og Europa-Parlamentet via den uformelle dialog, der har fundet sted
mellem de to institutioner som led i dechargeproceduren; mener, at disse elementer har været med til
at øge gennemskueligheden med hensyn til decharge for gennemførelsen af Rådets budget;

2. bemærker, at Rådet inden udgangen af 2004 agter at forelægge den dokumentation og vedtage de
foranstaltninger, der er nødvendige for at opfylde kravene i den nye finansforordning, som anført i
Revisionsrettens årsberetning, og anmoder Rådet om at forelægge Europa-Parlamentet en oversigt
over problemer i forbindelse med gennemførelsen af finansforordningen;

3. noterer sig Revisionsrettens bemærkning om, at Rådet havde indgået aftaler om juridisk bistand uden
udbudsprocedure, selv om værdien af disse aftaler lå over beløbsgrænserne for, hvornår der skal
afholdes udbud; bemærker, at Rådet fuldt ud accepterer Revisionsrettens bemærkning og har indledt
en udbudsprocedure for at indgå en rammekontrakt for denne form for retlige tjenesteydelser;
understreger, hvor vigtigt det er, at reglerne for offentlige kontrakter i finansforordningen overholdes;

4. anmoder Rådet om — i lighed med alle øvrige institutioner, herunder også Europa-Parlamentet — at
forelægge dechargemyndigheden en årsberetning som anført i artikel 60, stk. 7, i finansforordningen
af 25. juni 2002;
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5. mener, at større klarhed omkring udgifterne til og forvaltningen af den fælles udenrigs- og sikker-
hedspolitik (FUSP) i Rådet ville øge gennemskueligheden; henstiller til Rådet særskilt at identificere de
forberedende udgifter til FUSP på dets budget som anbefalet af Revisionsretten i særberetning nr.
13/2001; understreger behovet for afklaring af Kommissionens rolle i forbindelse med gennemfø-
relsen af FUSP som anbefalet af Revisionsretten i særberetning nr. 13/2001; anbefaler, at den nye
interinstitutionelle aftale om budgettet kommer til at indeholde klare, operationelle principper om
Kommissionens rolle i forbindelse med gennemførelsen af FUSP;

6. beklager, at det på grund af tidnød ikke er i stand til at give Rådets dechargehenstilling den
opmærksomhed, den fortjener, og opfordrer Kommissionen til at fremsende — og Rådet til at
vedtage — følgende forslag til ændring af finansforordningens artikel 145, stk. 1:

»Efter henstilling fra Rådet, der træffer afgørelse med kvalificeret flertal, meddeler Europa-Parlamentet
senest den 30. juni i år n+2 Kommissionen decharge for gennemførelsen af budgettet for regn-
skabsåret n.«
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